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Die digitalen Schaltuhren der Serie 90 TMR sind elektronische Gerdte fiir die Zeitschaltung
von elekirischen Verbrauchem. Sie gestatten eine Schaltzeitprogrammierung  (Zeitraum:
Tagesprogramm oder Wochenprogramm) oder eine astronomische Programmierung. Die
GWD6788 verfiigt Uiber ein Relais (Kanal 1), wahrend die GWD6789 (iber zwei Relais verfiigt
(2 unabhangige Kanéle) (Abb. A). Mit jedem Kanal kann eine unterschiedliche Programmierung
verknUpft werden (Schaltzeit oder astronomisch). Die Schaltuhren verfligen tiber eine Bluetooth-
Schnittstelle, mit der mobile Datengerdte angeschlossen werden kénnen (Smartphone oder
Tablet). Dank der kostenlosen App, die von AppStore und Google Play heruntergeladen werden
kann, kdnnen Programmierung und Einstellungen direkt {ber das Smartphone durchgefihrt
und dann alle Daten an die Schaltuhr gesendet werden. Auch die umgekehrte Vorgehensweise
ist moglich, d.h. die Programmierung einer Schaltuhr auf das mobile Datengerét zu kopieren.
Die Pufferbatterie gestattet es, die Einstellungen auch im Falle eines Stromausfalls aufrecht zu
erhalten, und sie kann Uiber den Deckel auf der Riickseite der Schaltuhr gewechselt werden.
Die digitalen Schaftuhren der Serie 90 TMR sind elektronische Gerdte, die Aktionen vom
Typ 1B ausfiihren und flir den Betrieb in Umgebungen mit Uberspannungskategorie lll und
Verschmutzungsgrad 2 geméas der Norm EN 60730-1 vorgesehen sind.

Artikelnummer Beschreibung
GWD6788 Astronomische Zeitschaltuhr mit 1 Kanal mit Bluetooth
GWD6789 Astronomische Zeitschaltuhr mit 2 Kanalen mit Bluetooth

SICHERHEITSHINWEISE

Wahrend der Installation und des Betriebs des Produkts miissen folgende Vorschriften

befolgt werden:

1) Das Produkt muss von einer qualifizierten Person unter strenger Einhaltung der in
diesem Handbuch enthaltenen Anschlussplane installiert werden

2) Nach der Installation muss gewdhrleistet werden, dass auf die Anschlussklemmen
nicht ohne Verwendung der vorgesehenen Werkzeuge zugegriffen werden kann

3) Vor dem Zugriff auf die Anschlussklemmen sicherstellen, dass die Leiter spannungsfrei sind

4) Das Produkt darf nicht gespeist oder angeschlossen werden, wenn irgendein Teil
beschadigt ist .

5) Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften flir Elektroanlagen
installiert und in Betrieb genommen werden

6) Das Produkt nicht zu anderen als den angegebenen Zwecken verwenden

7) In der Elektroanlage vor dem Produkt muss eine Uberstromschutzeinrichtung installiert werden

8) Das Produkt kann in Umgebungen mit Messkategorie Ill und Verschmutzungsgrad 2
gem. Norm CEI EN 60730-1 verwendet werden

- Versorgung: 230 Vac (-15% + +10%) 50/60 Hz
- Aufnahme:
- GWD6788: 1W (3,5 VA)
- GWD6789: 1,5W (5,5 VA)
- Lithium-Pufferbatterie 3V Typ CR2032 (austauschbar)
- Ausgang:
- GWD6788: 1 monostabiles Schaltrelais mit maximalem Schaltstrom von 16A / 250V
- GWD6789: 2 monostabile Schaltrelais mit maximalem Schaltstrom von 16A / 250V
- LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung (aktiv bei Stromversorgung tber das Netz)
- Bluetooth-Kommunikationsschnittstelle BLE 4.1 (aktiv bei Stromversorgung (iber das Netz)
- Speicherbare Programme:
- GWD6788: 120 Ereignisse
- GWD6789: 120 Ereignisse (auf 2 Kanale aufteilbar)
- Art der Aktionen: 1B
- Betriebstemperatur: -20 + 50°C
- Betriebsfeuchtigkeit: 20 + 90% nicht kondensierend
- Lagertemperatur; -10 + +70°C
- Betriebsfrequenzband: 2400-2483,5 MHz
- Maximale Sendeleistung der Rundfunkfrequenz: 4 dBm
- Gehduse: 2 DIN-Teilungseinheiten
- Schutzart; IP20
- Isolierung: verstarkt zwischen den zugénglichen Teilen (Frontseite) und allen anderen Klemmen

BESCHREIBUNG VON DISPLAY UND TASTATUR (Abb. B

1) Allgemeine Anzeigen
2) Anzeige der Uhrzeit
3) Anzeige Status Kanal 1 / Kanal 2
on/oF Kanalstatus
@ Umschaltungen gesperrt
® zufallgesteuerte Umschaltungen aktiv
2 Urlaubsprogramm aktiv
£ Impulsprogramm aktiv
C manuelles Programm aktiv
4) Anzeige des Wochentages (DAY)
5) Display aktivieren
Zugriff auf das Menii
ESC (1 Ebene zuriick)
6) Taste “C1”: Verringerung Daten/Meni zuriick/Umschaltung Kanal 1/Sperre Kanal 1
Taste “C2": Steigerung Daten/Menil weiter/Umschaltung Kanal 2/Sperre Kanal 2
7) Auswahl bestétigen
8) Hardware-Reset

Taste “Ok” + “G1” (3 Sek): zufallgesteuerte Umschaltung Kanal 1
Taste “Ok” + “C2” (3 Sek): zufallgesteuerte Umschaltung Kanal 2

ERSTINBETRIEBNAHME

- Nach dem Auspacken ist das Produkt ausgeschaltet: die Taste g8 driicken und einige
Sekunden lang abwarten, bis sich das Display einschaltet

- Die eingestellte Sprache ist Italienisch. Um diese zu &ndern, die Taste g mindestens 3
Sekunden lang gedriickt halten. Wahlen aus: Italienisch, Englisch, Spanisch, Franzosisch
oder Deutsch und mit [ bestatigen

- Die Anschliisse geméaB der Plane (Abb. A) in diesem Handbuch vornehmen

- Das Produkt speisen: Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich fest ein.

-Dank der Pufferbatterie sind Datum und Uhrzeit beim Einschalten des Produkts
aktualisiert. Die anderen Einstellungen sehen vor:

- Format: TT/MM/JJ

Datum: - 1. Wochentag: Montag

- Land: Italien
Astronomische - Stadt: Agrigento
Koordinaten: - Breite: Nord (37° 19’ 12"

- Lange: Ost (13° 34" 12”)

Umstellung Normalzeit: - Anfang Normalzeit: letzter Sonntag im Marz 02:00 Uhr

aktiv - Ende Normalzeit: letzter Sonntag im Oktober 03:00 Uhr
. ) - Sonnenaufgang: +0:00

Unrzeitkorrektur: - Sonnenuntergang: +0:00

Zeitzone: +1:00 UTC

- mindestens: 1 Minute
- héchstens: 5 Minuten

Zufallgesteuerte
Umschaltungen aktiv:

PIN-Sperre: deaktiviert (---)
Bluetooth: aktiv
Bluetooth-Passwort: 123456

STARTSEITE (oder Hauptseite

:v: “: :,_, HDE H <«——Info-Meldungen
/0B e
Clor ¢ 3, ;g 0 02 <——glalus helais
I RIX) < Stunde
o3 Wochentag

Status Relais 1

Info-Meldungen

- Wochentag

- Artikelnummer des Produkts und Seriennummer

- Batteriestatus (nur, wenn leer)

- KE INESPAN

*Nur, wenn das Produkt nicht tber das Stromnetz gespeist wird. In diesem Zustand ist die
Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet und das Relais im Status Off.

HINWEIS: Die Bluetooth-Schnittstelle ist nur aktiv, wenn das Produkt die Startseite (Hauptseite)
anzeigt und nur, wenn es (iber das Stromnetz versorgt wird. Um Programme von der Schaltuhr
oder in die Schaltuhr zu verschieben, miissen diese Bedingungen erftillt werden.

- Die Taste

driicken, um auf die Mentis des Produkts zuzugreifen,
und @&, um den Status von Kanal 1 und Kanal 2 zu &ndern (nur an GWD6789)
/@ um die berechneten Uhrzeiten fiir Sonnenauf- und -untergang anzuzeigen **

**Die angezeigten Uhrzeiten berlicksichtigen ggf. eingegebene Korrekturwerte.
Wenn das Display ~ =5~ anzeigt, bedeutet das, dass die berechnete Uhrzeit fiir

den Sonnenaufgang nach der Uhrzeit fiir den Sonnenuntergang liegt.

Wenn das Display _©2_ _ anzeigt, bedeutet das, dass die berechnete Uhrzeit fiir

den Sonnenaufgang vor 00:00 liegt oder dass die berechnete Uhrzeit fiir den

Sonnenuntergang nach 23:59 liegt

Den Store des jeweiligen mobilen Datengeréats aufrufen und die kostenlose
App TimerOn - Gewiss starten.
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1) Nach dem Starten zeigt die App die Liste der verkniipften Geréte an. Um ein neues
Gerdt zu verknipfen, das Symbol “+”.

2) Es werden alle Bluetooth-Geréte angezeigt, die in der Nahe erfasst werden: Aus der
Liste das zu verkniipfende Gerat auswahlen.

HINWEIS: Jedes Gerét wird durch die Artikelnummer (zum Beispiel GWD6788) und die
Seriennummer (zum Beispiel 00000020) identifiziert. Diese Informationen kénnen auf der
Hauptseite des Produkts angezeigt werden.

ACHTUNG: Sicherstellen, dass das Produkt (iber das Stromnetz gespeist wird und dass
das Display die Hauptseite (Startseite) anzeigt. Andernfalls ist die Bluetooth-Schnittstelle
nicht aktiviert und das Gerét ist nicht sichtbar.

3) Das Passwort eingeben, um das Produkt mit dem mobilen Datengerét zu verkniipfen
(wenn es nicht gedndert wurde, ist das Passwort 123456).

4) Den Vorgang abschlieBen. Das Produkt wird der Liste der verknUpften Geréte hinzugeflgt.
Aus der Liste der verkniipften Gerdte das Produkt auswéhlen, das betétigt werden soll.

HINWEIS: Die Kommunikation zwischen App und Zeitschalter erfolgt punktuell. Dies
bedeutet, dass die App auch bei Vorhandensein von mehreren Produkten immer nur mit
Jeweils einem kommunizieren kann. Das jeweils mit der App verbundene Produkt zeigt am
Display das Symbol * gleich hinter der Seriennummer an.  [SraG IR -~
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5) Die App zeigt die Hauptseite des ausgewahlten Produkts an. Auf dieser Seite kann man:
a. Neue Programme erstellen, die dann in das Produkt kopiert werden
b. Die Einstellungen des Produkts &ndern
c. Die Parameter anzeigen und einen Alias mit dem Produkt verkniipfen (Name, der die
Schaltuhr identifiziert, wie z.B. “Timer Belluno”).
d. Das/die Ausgangsrelais manuell steuern und die Funktion zufallgesteuerte
Umschaltung aktivieren

BESCHREIBUNG DER MENUS
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1) Mit dem Meni “Einstellungen” kdnnen folgende Parameter gedndert werden: Sprache,
Datum, Uhrzeit, Normalzeit, astronomische Koordinaten, minimale und maximale Dauer
des Zeitabstands zwischen zwei Umschaltungen mit dem Zufallsprogramm, PIN fiir die
Tastensperre.

2) Mit dem Meni “Programmierung” kann ein neues Programm eingestellt oder ein
vorhandenes Programm kontrolliert, kopiert, ge&ndert oder geldscht werden.

3) Mit dem Menii “Bluetooth” kann die Bluetooth-Kommunikationsschnittstelle
konfiguriert werden.

4) Mit dem Meni “Betriebsstundenzahler” konnen die Betriebsstunden (Relais On) der
an die Relais angeschlossenen Lasten kontrolliert werden.

5) Mit dem Menii “Reset” konnen Einstellungen, durchgefiihrte Programmierungen
und Betriebsstundenzéhler zurlickgesetzt werden.

6) Mit dem Menl “ FW-Ver” kann die am Gerdt installierte Firmwareversion kontrolliert
werden.

Mit dem Meni “Einstellungen” kdnnen die allgemeinen Betriebseinstellungen des Produkts
angezeigt und ggf. gedndert werden, wie:

1) Sprache

2) Datum

3) Uhrzeit

4) automatische Umstellung Normalzeit

5) Position (astronomische Koordinaten)

6) Dauer des Zeitraums zwischen zwei zufallgesteuerten Umschaltungen

7) Tastensperre mit PIN
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Verfligbare Sprachen: Italienisch, Englisch, Spanisch, CRRACHE
Franzosisch, Deutsch. FRANCR G
Schnellzugriff: Von der Hauptseite gelangt man CRRACHE
zur Sprachauswahl, indem die Taste i .._.:.‘..—'q
mindestens 3 Sekunden lang gedriickt gehalten wird. HEHE S
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Parameter &ndern

1) Mdgliche Formate des Datums: Tag-Monat-Jahr (-t /MMy ), Jahr-Monat-Tag
(UM ek), Monat-Tag-Jahr (Mt /ol ).

2) Auswahlen, welcher Tag konventionell der erste Wochentag ist. In Italien, zum Beispiel,
sieht man den Montag als ersten Wochentag, in GroBbritannien den Sonntag.

3) Das Datum eingeben: Tag, Monat, Jahr.

MENU EINSTELLUNG DER UHRZEIT
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1) Die Uhrzeit einstellen: Stunde, Minuten.
2) Die Zeitzone einstellen. Mdgliche Werte:-14:00 + +14:00 in 15-Minuten-Schritten.
Fir Italien +1:00 einstellen.

MENU EINSTELLUNG DER UMSTELLUNG NORMAL-/SOMMERZEIT

Die Umstellung zwischen Normal- und Sommerzeit kann automatisch erfolgen. In diesem Fall;
- stellt das Produkt bei der Umstellung von Sommer- auf Normalzeit die Unhrzeit um eine Stunde vor
- stellt das Produkt bei der Umstellung von Normal- auf Sommerzeit die Unrzeit um eine Stunde zuriick

Fiir jede Zeitumstellung muss folgendes angegeben werden:
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die Woche des Monats,

. S der Wochentag )
inder die Zeltumstellqng (Montag: 1, Dienstag: der Monat Stunde und Minuten
erfolgt (erste, zweite, 20)

dritte, vierte, letzte) n

In Italien zum Beispiel beginnt die Normalzeit am letzten (g7 ) Sonntag (7) im Mérz (03)
um g2:53 und endet am letzten (LEt-7 ) Sonntag (7) im Oktober (i) um 3340

o
§ 18—
M leEWOCH - GOMMERZE 1)
a0 AUkD £ N [o I
Clor ¢ =, 07 C2 m COMMER Andern
- =755 s der
g LBeZ - "'3@ Parameter
0200
W INEER
[} EL_Z / [m}
.. T @
Parameter dndern w1
1) Auswdhlen, ob die automatische Zeitumstellung aktiviert " o] =

(RueD on) oder deaktiviert (Aux-0 oFF ) werden soll.
2) Das Datum und die Uhrzeit der Umstellung von Sommer- auf Normalzeit einstellen.
3) Das Datum und die Uhrzeit der Umstellung von Normal- auf Sommerzeit einstellen.

MENU EINSTELLUNG DER ASTRONOMISCHEN KOORDINATEN

Die Einstellung der geografischen Koordinaten des Installationsorts gestattet es dem
Produkt, fir jeden Kalendertag die Uhrzeiten von Sonnenauf- und -untergang zu
berechnen. Um diesen Vorgang zu vereinfachen, sind im Produkt die Koordinaten der
in der Folge aufgelisteten Orte abgespeichert. Wenn sich der Installationsort darunter
befindet, kann er aus dem Menii 1 ausgewahlt werden. Andernfalls miissen die Breiten-
und Langenkoordinaten eingegeben werden (Meni 2-3).

HINWEIS: Das Display zeigt am Punkt 1 *--------- " an, wenn die Koordlinaten eingegeben wurden.

Im Produkt abgespeicherte Orte:

- ltalien: alle Provinzen

- GroBbritannien: Cardiff, Belfast, Edinburgh, London
- Spanien: Barcelona, Madrid, Sevilla, Valencia

- Frankreich: Lyon, Marseille, Paris, Toulouse

- Deutschland: Berlin, Hamburg, KoIn, Miinchen

Die Korrektur der Uhrzeiten von Sonnenauf- und -untergang ist niitzlich fiir Anwendungen,
die die Einschaltung von Lampen an besonderen Orten vorsehen. Es ist ndmlich mdglich,
dass stdrende Elemente, wie zum Beispiel Berge, die realen Uhrzeiten von Sonnenauf-
und -untergang beeinflussen und es daher notwendig ist, die berechneten Uhrzeiten um
einige Minuten vorzuziehen oder nach hinten zu verschieben.

Die Ddmmerungist der Zeitraum vor dem Sonnenaufgang oder nach dem Sonnenuntergang,
in dem es aufgrund der Streuung des Sonnenlichts in einem Teil der Atmosphére noch
weiter hell ist. In diesem Zeitraum kdnnen ohne zusatzliche Beleuchtung die Gegenstande
klar wahrgenommen und Tétigkeiten im Freien ausgeiibt werden. Deshalb ist es fiir einige
Anwendungen interessanter die (biirgerliche) Ddmmerung anstelle von Sonnenauf- und
-untergang als Ein- und Abschaltzeiten anzunehmen. Es kann gewéhit werden, ob die
Lasten basierend auf den Uhrzeiten von Sonnenauf- und -untergang oder basierend
auf der birgerlichen Ddmmerung ein- bzw. ausgeschaltet werden sollen. Die Korrektur
der berechneten Uhrzeiten wird auf auch die Ddmmerungszeiten angewandt. Um
die berechneten Einschalt- (Sonnenuntergang) und Abschaltzeiten (Sonnenaufgang)
anzuzeigen, auf der Hauptseite die Taste g driicken.
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1) Den Installationsort auswahlen. Wenn er nicht

in der Liste ist, zu den Punkten 2 und 3 weitergehen. oo @
2) Den Breitengrad des Installationsorts einstellen. 6 ibd FF
3) Den Léngengrad des Installationsorts einstellen. LUNEERGRANG(5)
4) Eine eventuelle Korrektur der berechneten Uhrzeit fir o
den Sonnenaufgang einstellen. Positive Werte fir eine  |dRMMERLING
Verschiebung nach hinten, negative Werte, um die Zeit ~ |aURGERL d@
vorzuziehen.
5) Eine eventuelle Korrektur der berechneten Uhrzeit fir  |ea e
den Sonnenuntergang einstellen. Positive Werte flr eine [c1]

Verschiebung nach hinten, negative Werte, um die Zeit vorzuziehen.

6) Als Umschaltzeiten
diebiirgerliche Ddmmerung (nURGERL ) anstelle von Sonnenauf- und -untergangszeiten
(bURGERL N) auswahlen.

MENU EINSTELLUNG ZUFALLGESTEUERTE UMSCHALTUNGEN
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Die Funktion “Zufallgesteuerte Umschaltung ®” (die mit Hilfe der im Absatz
“Beschreibung von Display und Tastatur” beschriebenen Tastenkombination aktiviert
werden kann) gestattet eine automatische Umschaltung des Kanals, an der sie aktiv ist,
in zufallgesteuerten Abstanden.

In diesem Meni kann die minimale und maximale Dauer des Zeitabschnitts zwischen
zwei zufallgesteuerten Umschaltungen festgelegt werden. StandardméaBig wird ab Werk
eine minimale Dauer von 1 Minute und eine maximale Dauer von 5 Minuten eingestellt.

Parameter &ndern

1) Die minimale Dauer einstellen. Es kdnnen Werte zwischen 1 Minute und der maximalen
Dauer eingestellt werden.

2) Die maximale Dauer einstellen. Es kdnnen Werte zwischen der minimalen Dauer und
23:59 Stunden eingestellt werden.

HINWEIS: Wenn die minimale und die maximale Dauer auf die gleiche Zeit eingestellt

werden, erfolgen die Umschaltungen in festen Zeitabsténden.

MENU EINSTELLUNG DES SPERRCODES
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Der Sperrcode (PIN) gestattet es, die Tasten zu sperren und Anderungen durch unbefugte
Personen zu verhindern. Mit aktiver Sperre muss nach dem Drticken einer beliebigen
Taste der PIN eingegeben werden: Durch Eingabe des korrekten PINs werden die Tasten
freigegeben. Die Tasten werden nach 3 Minuten ohne Tastendruck automatisch gesperrt.

Flir die Aktivierung der Tastensperre mit PIN:

- einen Wert zwischen 000 und 999 einstellen

Fir die Deaktivierung der Tastensperre mit PIN:

- “---" einstellen (findet man vor 000 oder nach 999)

HINWEIS: Wenn der PIN-Code vergessen wurde, muss fiir die Freigabe das Produkt ein
Hardware-Reset durchgefiihrt werden (siehe Absatz RESET).

MENU PROGRAMM
Mit dem Men( “Programm” kann man:

1) ein neues Programm erstellen
2) die erstellten Programme kontrollieren

)
3) ein erstelltes Programm &ndern oder ldschen
4) alle Programme des Kanals 1 in den Kanal 2 kopieren und umgekehrt (nur fir GWD6789)
5) alle Programme eines Kanals loschen
PROGRAMM |[PROGRAMM | PROGRAMM |[PROGRAMM |[PROGRAMM
NEU ALFRAGEN |RENGERN | DR EREN |LOESIHEN
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Programmarten

- ON/OFF-Programm: Es besteht aus einer Relaisumschaltung auf ON und einer darauf
folgenden Relaisumschaltung auf OFF. Es kann téglich (jeden Tag mit denselben Einstellungen)
oder wochentlich (jede Woche mit denselben Einstellungen) wiederholt werden.

- Programm ON-IMPULS: Das ist eine Relaisumschaltung auf ON fiir eine maximale
Dauer von 59 Sekunden. Es kann tdglich (jeden Tag mit denselben Einstellungen) oder
wdchentlich (jede Woche mit denselben Einstellungen) wiederholt werden.

- Programm OFF-IMPULS: Das ist eine Relaisumschaltung auf OFF fir eine maximale
Dauer von 59 Sekunden. Es kann tédglich (jeden Tag mit denselben Einstellungen) oder
wochentlich (jede Woche mit denselben Einstellungen) wiederholt werden.

- Programm URLAUB: Das ist ein von einem Anfangs- und einem Endzeitpunkt begrenzter
Zeitraum, in dem alle programmierten Umschaltungen (des jeweiligen Kanals) deaktiviert
werden. Das Relais bleibt in der Position OFF (Urlaub OFF) oder in der Position ON (Urlaub ON).

Kanaltypen

- ZEITSCHALT-Kanal: fiihrt Zeitschaltprogramme aus: ON/OFF, ON-Impuls, OFF-Impuls,
Urlaub

- ASTRO-Kanal: flihrt astronomische Programme aus, d.h. Programme innerhalb des
von Sonnenunter- und -aufgang begrenzten Zeitraums*: ON/OFF, ON-Impuls, OFF-
Impuls, Urlaub, Nachtprogramme. Die vor dem Sonnenuntergang eingestellten ON-
Umschaltungen werden bei Sonnenuntergang ausgefihrt. Die nach dem Sonnenaufgang
eingestellten Relaisumschaltungen auf OFF werden bei Sonnenaufgang ausgefiihrt.
(Ausgenommen sind einige Nachtprogramme, die Ein- und Abschaltungen wéhrend des
Tages haben konnen.).

*Die Uhrzeiten von Sonnenauf- und -untergang werden vom Produkt automatisch
basierend auf den geografischen Koordinaten berechnet, die bei der Installation
eingestellt wurden. Anstelle der Uhrzeiten von Sonnenauf- und -untergang knnen die
Uhrzeiten der birgerlichen Ddmmerung verwendet werden.

Wichtig: Im selben Kanal kénnen nicht gleichzeitig ON- und OFF-Impulse vorhanden sein
(wenn bereits ein ON-Impuls vorhanden ist, kann kein OFF-Impuls gespeichert

werden und umgekehrt).

Wichtig: Im selben Kanal kdnnen nicht gleichzeitig ON-Urlaubsprogramme und OFF-
Urlaubsprogramme vorhanden sein (wenn bereits ein ON-Urlaubsprogramm
vorhanden ist, kann kein OFF-Urlaubsprogramm gespeichert werden und
umgekehrt).

Wichtig: Ein Kanal kann entweder zeitgeschaltet oder astronomisch aber nicht beides
gleichzeitig sein. Es kdnnen keine astronomischen Programme in einem Kanal
gespeichert werden, in dem bereits Zeitschaltprogramme vorhanden sind
(und umgekehrt). Es werden die Meldungen FEHLER ¢4 (Astroprogramm in
Zeitschaltkanal) und FEHLER 12 (Zeitschaltprogramm in Astro-Kanal) angezeigt.
In diesem Fall missen zum Fortfahren die in diesem Kanal gespeicherten
Programme geldscht werden.

Prioritét der Programme

Die Prioritat der Programme legt fest, wie der Zeitschalter reagiert, wenn Programme mit
unterschiedlichen Zeitrdumen im selben Moment ausgeftihrt werden sollen (1 gibt die
hohere Prioritét an).

Prog)amm  [Datum  [Jahrlich [ Monatlich | Wochentlich | Taglich
Urlaub 1

Nach T 2
Impuls . i 3
On/Off v, 4 |5

Prioritdt On/0ff-Programme

Falls im selben Kanal On/Off-Programme mit unterschiedlichen Zeitrdumen (taglich
oder wochentlich) vorhanden sind, die am selben Tag auszufiinren sind, wird nur das
Programm mit der hoheren Prioritdt ausgefiihrt.

Tagliches Programm

Woéchentliches Programm

| .

Ausgefiihrtes Programm

M D M D F S S

Am Beispiel kann man sehen, dass das tagliche Ereignis von Montag nicht ausgefiihrt wird,
weil am selben Tag der Beginn des Wochenprogramms vorgesehen ist (auch wenn das
Tagesprogramm von Montag vor dem Beginn des Wochenprogramms beginnt und endet).
Es wird hingegen das Tagesprogramm von Sonntag ausgefiihrt, weil es das einzige ist,
das an diesem Tag auszufiihren ist.

Urlaubsprogramm
Das Urlaubsprogramm hingegen beginnt und endet genau zu den festgelegten Uhrzeiten.

Tagliches Programm

Ferienprogramm

Ausgefiihrtes Programm
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1) Den zu programmierenden Kanal auswahlen (nur fur GWD6789)

Menii Programm: neues Tageszeitschaltprogramm
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Programmparameter

- On/Off: Einschalt- und Abschaltzeit

- On-Impuls: Uhrzeit und Dauer des Impulses (max 59 Sekunden)
- Off-Impuls: Uhrzeit und Dauer des Impulses (max 59 Sekunden)

Menii Programm: neues Wochenzeitschaltprogramm
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Programmparameter

- On/Off: Einschalttag (oder -tage) und -uhrzeit und Abschalttag (oder -tage) und -uhrzeit

- On-Impuls: Tag (oder Tage) und Uhrzeit des Impulses, Dauer des Impulses (max 59
Sekunden)

- Off-Impuls: Tag (oder Tage) und Uhrzeit des Impulses, Dauer des Impulses (max 59
Sekunden)

Auswahl der Tage

Die Wochentage von 1 bis 7 durchlaufen:

- Wenn die Taste @ gedrtickt wird, gelangt man zum darauf folgenden Tag, ohne den
aktuellen Tag auszuwéhlen

- Wenn die Taste [ gedriickt wird, wird der aktuelle Tag aus- bzw. abgewdhlt und man
gelangt zum darauf folgenden

@ [c2] @
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DAY 2. DAY 3 DAY 34

DAY 1

Menii Programm: neues Urlaubszeitschaltprogramm

m Programmparameter
einsetzen

IEN

1) URLAUB OFF: Das Relais bleibt von Beginn bis Ende des urlaubsprogramms auf OFF.
2) URLAUB ON: Das Relais bleibt von Beginn bis Ende des urlaubsprogramms auf ON.
Programmparameter

- Beginn des Programms

- Ende des Programms

Auswahl des Tages (oder der Tage) in einem Urlaubsprogramm

1) fiir die Einstellung des Programms:

- in der ersten, zweiten, dritten, vierten oder letzten Woche des Monats, am / an den Tag/
en (Montag, ...) der eben eingestellten Woche.

- des eingestellten Monats (MM flir alle Monate)

- des eingestellten Jahres (Jd fiir alle Jahre)

HINWEIS: In diesem Fall muss das Urlaubsprogramm am selben Tag beginnen und enden.
Andernfalls wird ~exLER 10 angezeigt.

2) fiir die E|nste||ung des Programms am letzten Tag:
—e MM O Jedes Monats jedes Jahres
-/447 144 des eingestellten Monats YY jedes Jahres
- /MM m.' 7 jeden Monat des eingestellten Jahres ZZ
-/44/77 des eingestellten Monats YY des eingestellten Jahres 722

3) fir die Einstellung des Programms am Tag XX (1,2,3...):
x/MM7dd jedes Monats jedes Jahres

x 7447 Jd des eingestellten Monats YY jedes Jahres

x/MMs 27 jeden Monat des eingestellten Jahres ZZ

x /44777 des eingestellten Monats YY des eingestellten Jahres ZZ

3¢ ¢ > ¢

Menii Programm: neues Astro-Nachtprogramm
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wihlen r .—I Nachtprogramme
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Auswahl der N&chte

die Nachte der Woche von der ersten (1-2) bis zur letzten (7-1) durchlaufen:

- Wenn die Taste @ gedriickt wird, gelangt man zur darauf folgenden Nacht, ohne die
aktuelle Nacht auszuwéhlen

- Wenn die Taste @@ gedrtickt wird, wird die aktuelle Nacht aus- bzw. abgewahit und man
gelangt zur darauf folgenden

a o] ] o] @2 e N
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owi2 ow123 w1234 Ow12345 ow123456 ow1234567 OM12345 7

12345
o

Interpretation der Auswahl
Wenn die Nacht zwischen den Tagen A und B ausgewahlt ist, dann leuchtet der Tag A und
ist unterstrichen, wahrend der Tag B leuchtet (aber nicht unterstrichen ist).

Auswahlbeispiele:

ow12345  Ausgewdhite Nachte: zwischen Tag 1 und 2, zwischen Tag 2 und 3,
zwischen Tag 3 und 4, zwischen Tag 4 und 5
o12345  Ausgewahlte Nachte: zwischen Tag 1 und 2, zwischen Tag 2 und 3,
zwischen Tag 4 und 5
pav1234 7 Ausgewahlte Nachte: zwischen Tag 1 und 2, zwischen Tag 3 und 4,
zwischen Tag 7 und 1
Nachtprogramme
e Nt 1 i [uTiduTy Einschaltung bei
L R g?ﬁﬁgﬁgﬁg tﬁ u l':‘!'—F‘-:L‘"I H Sonnenuntergang, Abschaltung
_J (. gang, P O N B in der Nacht. Einschaltung in
@ Ausschaltung bei der Nacht, Abschaltung bei
Sonnenaufgang. N Sonnenaufgang. Einen der
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v , ,
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L DOFF R Abgeschaliet von ’ U _UHQ_ A Abschaltung zu einer einstellbaren
_________ Sonnenuntergang bis -aufgang. _A7L_J7L | Unreeit. Enschaltung zu einer
Kein Parameter erforderlich. einstellbaren Unrzeit, Abschaltung
@ bei Sonnenaufgang. (%)
= [=Tocl = Einschaltung bei Aoschl
; onnenuntergang, Abschaltung
L 'V_EF"SEJ H nach einem einstellbaren
_47L_47L_| Zeitraum. Einschaltung vor
dem Sonnenaufgang eines
einstellbaren Zeitraums,
N e Abschaltung bei Sonnenaufgang.
0 MPLL A Einschaltung bei Sonnenuntergang
R fir einen einstellbaren, kurzen
— 4 L_J v_| Zeitraum (mpuls, max 59
Sekunden). Einschaltung bei
Sonnenaufgang flir einen
- e €instellbaren, kurzen Zeitraum

(Impuls, max 59 Sekunden)
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“J-t @ tergang, Abschaltung in der @U' - R Abschaltung bei
- Tttt Nacht. Einen der folgenden 3 |----- 4 - Sonnenaufgang. Einen
Félle auswéhlen: \ der folgenden 3 Félle
- ca e al m auswahlen:
2
YT . ) i Einschaltung zu einer
Y ,_:-‘HF" Einschaltung bei Sonnenuntergang, HF‘:_, A einste”bareﬁ Uhrzeit,
EE LT Abschaltung zu einer einstellbaren |- = - - - - “=| Abschaltung bei
Uhrzeit. ()(%) Sonnenaufgang. (*)(**)
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(Impuls, max 59 Sekunden). Sekunden).
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*Wenn die Abschaltzeit vor dem Sonnenuntergang ist, wird die Umschaltung nicht
ausgefiihrt. Wenn die Einschaltzeit nach dem Sonnenaufgang ist, wird die Umschaltung
nicht ausgefuhrt.

** Die Einschaltung dauert fiir den gesamten eingestellten Zeitraum an (auch, wenn die
Abschaltzeit nach dem Sonnenaufgang ist).

**Die Einschaltung erfolgt vor dem Sonnenaufgang des gesamten eingestellten
Zeitraums (auch, falls die Einschaltzeit vor dem Sonnenuntergang ist).

Menii Programm: neues Astro-Tagesprogramm
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Programmparameter

- On/Off: Einschalt- und Abschaltzeit

- On-Impuls: Uhrzeit und Dauer des Impulses (max 59 Sekunden)
- Off-Impuls: Uhrzeit und Dauer des Impulses (max 59 Sekunden)

Menii Programm: neues Astro-Wochenprogramm
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Programmparameter

- On/Off: Einschalttag (oder -tage) und -uhrzeit und Abschalttag (oder -tage) und
-uhrzeit

- On-Impuls: Tag (oder Tage) und Uhrzeit des Impulses, Dauer des Impulses (max 59
Sekunden)

- Off-Impuls: Tag (oder Tage) und Uhrzeit des Impulses, Dauer des Impulses (max 59
Sekunden)

Auswahl der Tage

Die Wochentage von 1 bis 7 durchlaufen:

- Wenn die Taste @ gedriickt wird, gelangt man zum darauf folgenden Tag, ohne den
aktuellen Tag auszuwahlen

- Wenn die Taste [ gedriickt wird, wird der aktuelle Tag aus- bzw. abgewahlt und man
gelangt zum darauf folgenden
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Menii Programm: neues Astro-Urlaubsprogramm
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Geben Sie die
Programmparameter
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1) URLAUB OFF: Das Relais bleibt von Beginn bis Ende des urlaubsprogramms auf OFF.
2) URLAUB ON: Das Relais bleibt von Beginn bis Ende des urlaubsprogramms auf ON.

Programmparameter
- Beginn des Programms
- Ende des Programms

Auswahl des Tages (oder der Tage) in einem Astro-Urlaubsprogramm
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1) fiir die Einstellung des Programms:

- in der ersten, zweiten, dritten, vierten oder letzten Woche des Monats, am / an den Tag/
en (Montag, ...) der eben eingestellten Woche
- des eingestellten Monats (r'::“: flir alle Monate)
- des eingestellten Jahres (! fir alle Jahre)

HINWEIS: In diesem Fall muss das Urlaubsprogramm am Selben Tag beginnen und enden.
Andernfalls wird FgH_ER 1T angezeigt.

2) fir die Einstellung des Programms am letzten Tag:
- /MM Jd jedes Monats jedes Jahres
-/44 700 des eingestellten Monats YY jedes Jahres
- /MM 27 jeden Monat des eingestellten Jahres ZZ
/4477 des eingestellten Monats YY des eingestellten Jahres ZZ

ANy

) flr die E|nste||ung des Programms am Tag XX (1,2,3...):
X/ ':/ J jedes Monats jedes Jahres
xx 744/ dd des eingestellten Monats YY jedes Jahres

T4

e
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M ZZ jeden Monat des eingestellten Jahres 77
= LJ 77 des eingestellten Monats YY des eingestellten Jahres ZZ

MENU PROGRAMM: KONTROLLE
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Kontrolle eines Programms

1) den Kanal auswéhlen (nur fiir GWD6789)

2) den Zeitraum auswahlen: tdglich, wochentlich, Urlaub oder Nacht (nur, wenn es sich
um einen astronomischen Kanal handelt)

3) den Typ auswahlen: On/Off, On-Impuls, Off-Impuls oder ein Nachtprogramm (nur,
wenn es sich um einen astronomischen Kanal handelt)

HINWEIS: Die Anzeige eines Programms erfordert mehrere Seiten:

- die Taste @A driicken, um vom ersten zum zweiten Teil desselben Programms zu
gelangen

- die Tasten @ und @ driicken, um zwischen den Programmen zu wechseln

MENU PROGRAMM: ANDERN
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Anderung oder Léschen eines Programms

1) den Kanal auswahlen (nur flir GWD6789)

2) den Zeitraum auswahlen: tdglich, wochentlich, Urlaub oder Nacht (nur, wenn es sich
um einen astronomischen Kanal handelt)

3) den Typ auswahlen: On/Off, On-Impuls, Off-Impuls oder ein Nachtprogramm (nur,
wenn es sich um einen astronomischen Kanal handelt)

HINWEIS: Die Anzeige eines Programms erfordert mehrere Seiten:

- die Taste @ drticken, um vom ersten zum zweiten Teil desselben Programms zu
gelangen

- die Tasten @ und @ articken, um zwischen den Programmen zu wechseln

Zum Andern: die Taste [ lange (mindestens 3 Sekunden) gedriickt halten

Zum Loschen: die Tasten [ und g8 lange (mindestens 3 Sekunden) gleichzeitig
gedriickt halten

MENU PROGRAMM: KOPIEREN (NUR FUR GWD6789)
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Mit dem Men(i “Kopieren” konnen die Programme eines Kanals (urspriinglicher Kanal) in
den anderen Kanal (Zielkanal) kopiert werden.
HINWEIS: Die zuvor im Zielkanal gespeicherten Programme werden geldscht.

MENU PROGRAMM: LOSCHEN
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Mit dem Men(i “Loschen” konnen alle im angegebenen Kanal gespeicherten Programme

geloscht werden, indem die Taste @ lang (mindestens 3 Sekunden) gedriickt gehalten wird.
HINWEIS: Um nur ein Programm zu loschen, siehe das Menii “Andern’.

Mit dem Men(i Bluetooth kann die Bluetooth- Schnittstelle aktiviert bzw. deaktiviert und
das Passwort gedndert werden, dass fiir die Verkniipfung des mobilen Datengeréts
(Smartphone oder Tablet) mit dem astronomischen Zeitschalter verwendet wird.

Fiir die Aktivierung der Bluetooth-Schnittstelle:
1) Bluetooth ON einstellen

ACHTUNG: Damit die Bluetooth-Schnittstelle aktiv ist, muss das Produkt (ber das
Stromnetz gespeist sein und sich auf der Hauptseite befinden. Die Bluetooth-Schnittstelle
ist also nicht aktiv, wéhrend die Meniis durchlaufen werden.

Fiir die Deaktivierung der Bluetooth-Schnittstelle:
2) Bluetooth OFF einstellen

Damit ist keine Kommunikation zwischen dem mobilen Datengerdt und dem Produkt
mdglich. Der Zeitschalter funktioniert mit den bereits eingestellten Einstellungen und
Programmierungen. Eventuelle Variationen oder die Erstellung neuer Programme miissen
direkt Uber die Tastatur des Produkts durchgefihrt werden.

Passwortanderung
Das Passwort ist der 6-stellige Zahlencode, der von der App fir die erste Verknipfung
von Produkt und Smartphone abgefragt wird.

Das voreingestellte Passwort ist 123456, es kann jedoch geédndert werden.

1A) Die Taste [ mindestens 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis die erste Ziffer des
Passworts zu blinken beginnt.

1B) Die erste Ziffer mit den Tasten [&) und [& einstellen und die Taste [ driicken, um
Zu bestétigen und zur ndchsten Ziffer weiterzugehen.

1C) Den Punkt 1B fiir die Einstellung aller 6 Ziffern wiederholen. Nachdem auch die
letzte Ziffer bestatigt wurde, zeigt das Display das neue Passwort an. Die Taste
driicken, um das Menii zu verlassen.
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Mit dem Menl “Betriebsstundenzéhler” kénnen die Betriebsstunden (Relais On) der
angeschlossenen Lasten angezeigt werden.

Der maximale Wert des Betriebsstundenzéhlers betrdgt 99999 Stunden (ca. 11 Jahre).
Wenn die Obergrenze erreicht wurde, wird der Betriebsstundenzéhler automatisch
zuriickgesetzt.

Flir die Rilcksetzung eines Betriebsstundenzahlers:

1. den gew(inschten Kanal auswahlen (nur fir GWD6789)

2.die Taste m 3 Sekunden lang gedrlickt
“GUHALEUHR LOESCHEN ®” anzeigt

3. durch Driicken von (3 bestatigen (& driicken, um ohne Riicksetzung abzubrechen)

halten, bis das Display

HINWEIS: Es kdnnen alle Betriebsstundenzahler gleichzeitig tiber das Menti “Reset”
zurtickgesetzt werden.
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Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via D.Bosatelli, 1 1T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035946 111 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

@ +39 035 946 111
8:30 - 12:30/ 14:00 - 18:00
lunedi - venerdi / monday - friday

(& www.gewiss.com

MENU RESET

Mit dem Men(i “Reset” kann das Gerat wieder in seinen urspriinglichen Zustand
zuriick gesetzt werden.

Verfiigbare Resets:

1) Reset der Einstellungen: 16scht alle ausgefhrten Einstellungen (mit Ausnahme von
Sprache und PIN)

2) Reset der Zeitschaltprogramme: lscht alle gespeicherten Zeitschaltprogramme

3) Reset der Urlaubsprogramme: 10scht alle gespeicherten Urlaubsprogramme

4) Reset Astro-Programme: loscht alle gespeicherten astronomischen Programme

5) Reset Betriebsstundenzéhler: setzt die Betriebsstundenzahler aller Kanéle zuriick

6) General-Reset: flihrt alle zuvor beschriebenen Resets aus und léscht Sprache und
Sperrcode (PIN)

Es gibt auch ein anderes Reset, das Hardware-Reset. Damit kann das Gerat neu gestartet
werden, falls es auf die Betétigung der Tasten nicht wie erwartet reagiert, ohne dass die
durchgefiihrten Einstellungen/Programmierungen verloren gehen (nur Datum und Uhrzeit
gehen verloren).

Fiir die Durchfiihrung eines Hardware-Resets:
mit einem spitzen Gegenstand die Taste “R”
driicken

V

Das Hardware-Reset ist auch nitzlich, falls der Sperrcode (PIN) vergessen wurde.
Das Reset gibt die Tasten 3 Minuten lang frei. Diese Zeit ist ausreichend, um das
diesbeztigliche Meni aufzurufen und den PIN einzusehen bzw. zu deaktivieren.
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FEHLERMELDUNG
Wahrend der Einstellung der Programme konnen im Falle von Inkohérenzen die folgenden
Fehlermeldungen auftreten:

FEHLERDD On- und Off-Ereignisse mit unterschiedlicher Haufigkeit (jedes On-
Ereignis muss ein Off-Ereignis haben)

feHeERoo2  On- und Off-Ereignisse desselben Programms zur gleichen Zeit

FEHLERDD Zwei oder mehrere aufeinanderfolgende On-Ereignisse desselben
Programms / Zwei oder mehrere aufeinanderfolgende Off-Ereignisse
desselben Programms

FEHLERDCY  Datum ungiltig

ceHeEro0s  Unzureichender Speicherplatz

FEMLERDD Versuch, einen On-Impuls in einem Kanal einzustellen, in dem bereits
ein Off-Impuls gespeichert wurde (siehe Prioritdt Programme im Mend
Programm)

FEHLERDD Versuch, einen Off-Impuls in einem Kanal einzustellen, in dem bereits
ein On-Impuls gespeichert wurde (siehe Prioritdt Programme im Men(i
Programm)

FEHLERDD Versuch, ein On-Urlaubsprogramm in einem Kanal einzustellen, in dem
bereits ein Off-Urlaubsprogramm gespeichert wurde (siehe Prioritat
Programme im Men( Programm)

FEMLERDD Versuch, ein Off-Urlaubsprogramm in einem Kanal einzustellen, in dem
bereits ein On-Urlaubsprogramm gespeichert wurde (siehe Prioritét
Programme im Meni Programm)

FEHLERD WD Versuch, ein  Urlaubsprogramm mit  On- und  Off-Ereignissen
an unterschiedlichen ~ Wochentagen einzustellen (siehe Neues
Urlaubszeitschaltprogramm)

FEHLERD 1t Versuch, ein Astro-Programm in einem Zeitschaltkanal einzustellen

(siehe Prioritat Programme im Men( Programm)

Versuch, ein Zeitschaltprogramm in einem Astro-Kanal einzustellen
(siehe Prioritit Programme im Men(i Programm)

Fehler beim Speicherzugriff*

FEHLERD 12
FEHLERDID

*In diesem Fall ein Hardware-Reset durchfiihren. Wenn der Fehler weiter besteht, den
technischen Kundendienst von Gewiss kontaktieren (Tel. +39.035.946111).

Wenn die Batterie fast leer ist, wird auf der ersten Zeile des Displays die Schrift LarLER &
angezeigt. In diesem Fall die Batterie so bald wie mdglich ersetzen. Nur Batterien vom
Typ CR2032 verwenden.

Flir den Austausch der Batterie:

- die Stromversorgung abtrennen

- den Deckel vom Batteriefach entfernen, indem man ihn gegen den Uhrzeigersinn
dreht, und die Batterie ersetzen

- den Deckel wieder anbringen, indem man ihn im Uhrzeigersinn dreht

- die Stromversorgung anschlieBen

Achtung: Keine Metallgegenstande (wie z.B. Schraubenzieher) verwenden, um die
Batterie zu entfernen. Dies konnte einen Verlust der Restladung bewirken, wodurch
Datum und Uhrzeit verloren gehen.

Achtung! Damit die durchgefiihrten Programmierungen und Einstellungen nicht verloren
gehen, darf der Austausch der Batterie nicht ldnger als 60 Sekunden in Anspruch
nehmen (ohne Stromversorgung tiber das Netz).

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Gewiss erklért, dass das Gerét der EU-Richtlinie 2014/53/EU (RED) mit Bezug auf die
folgenden Normen entspricht:

- EN 60730-2-7

- ETSIEN 301 489-1

- ETSI EN 301 489-17

- ETSI EN 300 328

Der komplette Test der EU-Konformitdtserklarung steht auf der Internet-Seite
www.gewiss.com zur Verfligung

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
Cambridgeshire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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